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Mr. Stone told Mr, Keane that he must leave.

BAX M FEXER, TEYSRK,

Mr. Stone told Mr. Keane, “I must leave.”

B: Mr. Stone told Mr. Keane, “You must leave.”
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He don't know no better.

B: I ain't got no more powder.
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(Commonly Confused Words)

IWABEPRELOE SRR B TRE X ERX R A
FIRATTER M. WIBEAN SEAZEX 2R, 2E
M fIREE BX ERANHIE. THR-ETRERR
AR

1. Able—capable '
“able” XMAMEXE “BENSERE—TIE? ,
I am agble to walk through that swamp. .
WEEF LI\ EH,
“capable” X TAMEXER (1) “ARBNEHT, #”
B®(2) “FRBEINRZ—IHE", W
He is a capable leader.
feR—AATHIAEA.
This book is capable of being translated
XAPREFN, , ,
—FMEILNERRLERA “able” {U# “apable” iRl

1:



BZAEX, W “BZ—131E” KHEX.

. This law is able to be evaded. 4, HJ
X B RRAERZ-DIHERNEX, D

(LEBIRETF, ~RANMEX. HEEEDNF
X—FH, )

s This law is capable of being evaded.

MBS o
i%: This tanker is able to be restored.
iE: This tanker is capable of being restored.

xgmpTUaE, 0 NT
2. Accept—except
“accept” AW, HANE BB, W -
I accept your apology. TR
REZRNER.
“except” WA, BRI, fEN Hﬁ]B'J' ﬁﬁﬁ@ﬁDT
" Every boy is here except Henry.
BTSN, BTERBESET,

YEZ) RS, “except” XN FHIR X R - - 1EH B,
i . s : L
We except Jimmy from the responsibility.

XABEHORE, RIFLEEXREE, i
m%ﬁﬁgmm@wmzﬁﬁm%¢mﬁ$%ﬁﬁﬁﬁo
B: I shall’ except the-gift when he brings it.
IE: I shall accept the gift when he brings it.

e, RRER. e

¢



##: They excepted the offer as soon as it was
made, ,
IE: They accepted the offer as soon as it was
- made,
TR W —12 H, ﬁﬁﬂ]sﬁ%%To
IE: The lawyers excepted certain clauses from

the agreement.

BRI E— L& NIRRT,

3. All ready—already

“all ready” XN HER “BHEHERRFT” & “8
MABERFT? .
“already” 1T EIH, BRANE E\%%A@f’ﬁﬁﬁbf’é?ﬁ
BT, RESZE—NZZERT, .
Marian is tired already.
WL BEEEET .,
Louis already had finished the painting.
B TSESE T K Qi) |,
: He is all ready five pounds overweight.
iIE: He is already five pounds overweight.
twhEEBET LK.
: We are already for the dance.
IE: We are all ready for the dance.
BAIE I IR T,
*: The all ready heavy load became heavier.
IE: The already heavy load became heavier.



BENENETFRRELET. .

4. AUl right—alright .
“all right” XAPERERN, T “alright” ETHE
BWRAEhEREEN, : '

v By Everythink was alright.

¥E: Everything was all right.
— . : ,
=) “.Alright;” said he, “that's the end.”
E: All right,” said he, “that's the end.”
“HFIE, ? —Hsil, “BIREH, 7

5. All together—altogether

“all together” sXFWA @ & BWER “ﬁ?ﬁt"‘ﬂ”

“altogether” XM HHBRRE “sE4” | “%%" v “E

W o :

R: We were altogether for thr fxrst famxly
reunion in ten years. ’ i

IE: We were all together for the first famnly
reunion in ten years. -

BRI F 25 'i‘ﬁ}:%-“ﬂtﬁi%%ﬁ—ﬁ. S

#&: They were all together mlstaken in their

~ conclusion. ' '

IE: They were altogether mistaken in théir con-

clusion.

fis 1157 F3 4 ﬂ‘J"*tﬁﬁé%T.
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%. Allusion—delusion—illusion

RETHESMINEN, XEANAREERAN. “allusion”
REBR “RE,BR” . BREZA “allude” (B,
#2)) RANEH, I
His allusion to the national debt was rather
pointed. )
fls R B E AR AR, OSRREM,
“delusion” FIR X R “KBREE” .
“The patient suffered from the delusion that he
was a king.
XMEABRE-MECY T BENERIE,
“illusion” WEER “H@ECSHRRY , R “Om”,
“Lywr
Jean thought she saw a ship on the horizon, but
it was an illusion.
BRUNECEATHRELE—RM, BRIBR—
LR
#: The music created the delusion that it was
coming from the next room.
1IE: The music created the illusion that it was
coming from the next room.
BIRFE 48 NG R — AR B 5 [0 4 H Sk 3
#®: The large furniture on the stage made
Marianne appear small, thereby creating a
delusion.
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IE; The large furniture on the stage made Ma-
rianne appear small, thereby creatxng an il-
lusion.

FE5 LBEARK, EOWZBBEMD, XERE
B —Fh 56 BEo ' ;‘
Bt Mr. Potterby suffered from the illusion that

. he was an executive.

IE: Mr. Potterby suffered from the éielusion
that he was an executive.

WHFEL AR/ T —Fl Y E T BLEE R NERE,

®: Mr. Jenning's illusion was a belief that he
was very seriously ill. ,

IE: Mr. Jenning's delusion was a belief that he
was very seriously ill.

BETRANERREMEANKSRE,
»: His illusion to my failure was clear.
IE: His allusion to my failure was clear.
i B g R B R B 2 T,
/

;l/Alumna—alumnae—alumnus-—-alumni

“alumna” BBl SHERE “alumnae”. “alum.
nus” BH SV E, BHEER “alumni”. (E—TF3H,
R UBEXLAMANEH #ET. )

BRIEIVERE B, BRELART—0%E, & .
RIE A A7 RBR N LXK B8

*: Mary was an alumnus of Read.

6
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IE: Mary was an alumnag of Reed.
MR BEERN (R) Rk,

i##: The Skidmore alumni held a rally.

IE: The Skidmore alumnae held a rally.
MEEELTRERNEAERITT — kRS

8. Amount—number

Samount” XMHAATFER “B” 5 0 “aumber” AT H
}?\: “ﬁ” o
#%: The amount of horses on the range was small.
IE: The number of horses on the range was small.
XEWG LERD,
i#%: We had a large amount of students on hand
for the rally.
iE: We had a large number of students on hand
for the rally.
BRI ZZAET S MES, .
IE: There was a small amount of sugar in the
bowl.
M EFR N,
IE: The amount of money needed became larger
every day.
IR ISEE H2 M,

8. Anxious—eager
‘anxious” :2/1\1'5]/‘:!.7%3 “‘Hﬁf‘g’ E'B‘o %%” E‘J%XN
7



